
धमर्ग्रंथों में सपने और दशर्न
ईȯर का संदेश और ɟववेक कʏ पुकार
बाइबल कें ɞद्रत अध्ययन
पɝरचय
ईȯर ने उद्धार के पूरे इɟतहास में अपने लोगों से संवाद करने के एक तरीके के रूप में सपनों और दशर्नों का उपयोग ɟकया है। यद्यɟप आज वे
रहस्योद्घाटन का प्राथɠमक साधन नहीं हैं, ɟफर भी उन्होंने मागर्दशर्न, चेतावनी, प्रोत्साहन और ईȯर कʏ योजनाओं को प्रकट करने में ɟवɡशȲ
उदे्दश्यों कʏ पूɷतʌ कʏ है।
“और अंɟतम ɞदनों में ऐसा होगा, परमेȯर कहता है, ɟक मैं अपना आत्मा सब मनुष्यों पर उंडेलूँगा, और तुम्हारे बेटे और तुम्हारी बेɞटयाँ
भɟवष्यवाणी करेंगी, और तुम्हारे जवान दशर्न देखेंगे, और तुम्हारे बूढ़े स्वȣ देखेंगे।” — प्रेɝरतों के काम 2:17 (���)
बाइɟबल कʏ भाषा: सपने, दशर्न और �����;रात्रि के दशर्न�����;
धमर्ग्रंथ में कई संबंɠधत लेɟकन अलग-अलग शब्दों का प्रयोग ɟकया गया है:
सपना

ɟहब्रू: ������ (������) — नींद के दौरान होने वाले अनुभव।

ग्रीक: ���� (����).
दृɠȲ

ɟहब्रू: ������ (������), ������� (����#39;��), या �
�������� (��������)।

ग्रीक: ����� (होरामा) और ������� (ऑप्टाɡसया)।
“रात के दशर्न” — रात के समय होने वाले रहस्योद्घाटन अनुभव (अय्यूब 33:15; उत्पɢȉ 46:2; दाɟनयेल 2:19; 7:1)।
रात में ईȯर के दशर्न और नींद के दौरान ɞदȭ दशर्न
जब पɟवत्रशास्त्र में ईȯर के रात में आने या संवाद करने का वणर्न ɟकया गया है, तो यह सीɠमत लेɟकन वास्तɟवक ɞदȭ मुलाकातों कʏ ओर
इशारा करता है - अक्सर सपनों या राɟत्र दशर्न के माध्यम से।
भजन संɟहता 17:3 (���)
“तुमने मेरे ɞदल को परखा है, तुम रात में मुझसे ɠमलने आए हो, तुमने मेरी परीक्षा ली है, और तुम्हें कुछ नहीं ɠमलेगा...”
इब्रानी: ���������� ������� (������� ������)। रात के दौरान परमेȯर ने दाऊद कʏ सɟक्रय रूप से परीक्षा ली या उससे मुलाकात कʏ —
जो रात के सपनों और दशर्नों के अनुरूप है। एक नबी होने के नाते (प्रेɝरतों के काम 2:30), यह दशार्ता है ɟक सोते समय उन्हें ईȯर का घɟनȵ
रहस्योद्घाटन प्राप्त हुआ।
भजन संɟहता 17:15 (���)
“मैं धाɸमʌकता में आपके चेहरे को देखूंगा; जब मैं जागूंगा, तो मैं आपकʏ समानता से संतुȲ हो जाऊंगा।”
इब्रानी शब्द: ������� (�����) और ��������� (�������)। दाऊद जागने पर परमेȯर का चेहरा देखने कʏ आशा ȭक्त करता है—जो
परमेȯर के परम दशर्न कʏ ओर इशारा करता है।
प्रकाɡशतवाक्य में बाइɟबल संबंधी भेद
ɟगनती 12:6-8 (���)
“यɞद तुम में से कोई भɟवष्यवक्ता हो, तो मैं, यहोवा, उसे दशर्न में अपने आप को प्रकट करता हूँ; मैं उससे स्वȣ में बातें करता हूँ। परन्तु मेरे
सेवक मूसा के साथ ऐसा नहीं है… मैं उससे आमने-सामने, ȺȲ रूप से, और पहेɡलयों में नहीं, बातें करता हूँ…”

अɠधकांश रहस्योद्घाटन ������ (������) या �
����� (������) के माध्यम से हुआ। मूसा के पास ɟवɡशȲ रूप से सीधा संचार था ����)

�������� - पेह एल पेह)।
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सपनों और दृɠȲयों के उदाहरण (राɟत्र दृɠȲयों सɟहत)
पुराने ɟनयम
� याकूब कʏ सीढ़ʍ और रात में हुई मुलाकातें (उत्पɢȉ 28:12; 46:2)
� कुलपɟत यूसुफ के प्रतीकात्मक चालोम सपने
� डैɟनयल के सपने और राɟत्र के दृश्य
� दाऊद कʏ राɟत्र यात्रा और परमेȯर के चेहरे को देखने कʏ आशा (भजन संɟहता 17:3, 15)

नया करार
� मɝरयम के पɟत यूसुफ — स्वȣों में ȺȲ स्वगर्दूतों के संदेश (मȉी 1:20; 2:13, 19)
� पतरस का प्रतीकात्मक होरामा दशर्न (प्रेɝरतों के काम 10)
� पौलुस का राɟत्र दशर्न (प्रेɝरतों के काम 16:9)

देवदूतों से जुड़े सपने — सपनों (चलोम/ओनार) या राɟत्र दशर्न के माध्यम से प्रकट होते हैं।
भɟवष्यवाणी, रहस्योद्घाटन और चचर् में ȭवȸा (1 कुɝरɦȜयों 14)
1 कुɝरɦȜयों 14 ɞदखाता है ɟक कैसे रहस्योद्घाटन (सपनों या रात के अनुभवों सɟहत) चचर् को मजबूत करना चाɟहए, परीक्षण ɟकया जाना
चाɟहए (�����;दूसरों को यह तौलना चाɟहए ɟक क्या कहा गया है�����; - पद 29), और क्रम में काम करना चाɟहए।
ɟववेक: सपनों, दृɠȲयों और रहस्योद्घाटन का परीक्षण
कुलुɜस्सयों 2:18 (���)
“कोई भी आपको अयोग्य न ठहराए, जो तपस्या और देवदूतों कʏ पूजा पर जोर देता है, दशर्नों का ɟवस्तार से वणर्न करता है, और अपने
इंɞद्रय-प्रधान मन से ɟनराधार होकर घमंड करता है…”
झूठे ɡशक्षकों ने दशर्नों और स्वगर्दूतों कʏ ɡशक्षाओं का उपयोग करके लोगों में अहंकार पैदा ɟकया। यह मसीह पर दृढ़ ɟवȯास बनाए रखने में
ɟवफल रहता है।
अन्य महत्वपूणर् ɟववेक संबंधी अंश
� ȭवȸाɟववरण 13:1-5
� 1 यूहȡा 4:1
� 1 ɡथस्सलनीɟकयों 5:19-22
� 2 कुɝरɦȜयों 11:14
� मȉी 7:15-20

ȭावहाɝरक परीक्षण
1. क्या यह पɟवत्रशास्त्र के संपूणर् ɡसद्धांतों के अनुरूप है?
2. क्या यह यीशु मसीह कʏ मɟहमा करता है?
3. क्या इससे ɟवनम्रता और प्रेम उत्पȡ होता है, या अहंकार और ɟवभाजन?
4. क्या यह ईȯरीय सलाह और पɟवत्र आत्मा के फल द्वारा पुȲ होता है?
5. क्या इससे कलीɡसया का ɟनमार्ण होता है (1 कुɝरɦȜयों 14)?

आमने-सामने होने का अथर् और ईȯर के प्रत्यक्ष दशर्न
मूसा का अनूठा अनुभव
�����;आमने-सामने�����; = ɟहब्रू ������� ����������� (पɟनम एल पɟनम)। सीधा, अंतरंग संचार. पुराने ɟनयम के भɟवष्यवक्ताओं के
बीच अɟद्वतीय लेɟकन ɟफर भी सीɠमत (ɟनगर्मन 33:20)।
ɟपता के बारे में यीशु का अɟद्वतीय और प्रत्यक्ष ज्ञान
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ईȯर के शाȯत पुत्र के रूप में यीशु का ɟपता के साथ एक अɟद्वतीय, प्रत्यक्ष और मध्यȸ रɟहत संबंध है जो मूसा के अनुभव से भी परे है।
यूहȡा 1:18 (���)
“ईȯर को ɟकसी ने कभी नहीं देखा; एकमात्र ईȯर, जो ɟपता के साथ है, उसने ही उसे प्रकट ɟकया है।”
केवल यीशु ने ही ɟपता को पूणर् रूप से देखा है क्योंɟक वह ईȯर का पुत्र है।
यूहȡा 6:46 (���)
“ɟपता को केवल वही देख सकता है जो परमेȯर से आया हो; वही ɟपता को देख सकता है।”
केवल यीशु ने ही ɟपता को प्रत्यक्ष और पूणर् रूप से देखा है।
मȉी 11:27 (���)
“मेरे ɟपता ने सब कुछ मुझे सौंप ɞदया है। ɟपता के ɡसवा कोई पुत्र को नहीं जानता, और पुत्र के ɡसवा कोई ɟपता को नहीं जानता, और न ही
उन लोगों को जानता है ɣजन्हें पुत्र अपने ऊपर प्रकट करना चाहता है।”
ɟपता और पुत्र के बीच एक अɟद्वतीय, पारȺɝरक और पɝरपूणर् ज्ञान का संबंध है। यीशु ही ɟपता को प्रकट करते हैं क्योंɟक केवल वही उन्हें
सही मायने में जानते हैं।
ɟपता के बारे में यीशु का ज्ञान शाȯत और ताɥत्वक है (वह ईȯर हैं), यह मूसा को प्राप्त दशर्न मात्र नहीं है। इसीɡलए वह कह सके, “ɣजसने
मुझे देखा है, उसने ɟपता को देखा है” (यूहȡा 14:9)।
सभी ɟवȯाɡसयों के ɡलए भɟवष्य कʏ आशा
1 कुɝरɦȜयों 13:12 (���)
“अभी तो हम दपर्ण में धुंधला देखते हैं, पर तब आमने-सामने देखेंगे। अभी मैं आंɡशक रूप से जानता हूँ; तब मैं पूरी तरह जान जाऊँगा, जैसे
मैं पूरी तरह से जाना जाता हूँ।”
ग्रीक: �������� ���� ����������� (प्रोसोपोन प्रोस प्रोसोपोन)। अनंत काल में, सभी ɟवȯाɡसयों का ईȯर के साथ पूणर्, अबाɠधत
संवाद होगा - मूसा से भी महान, और यीशु के माध्यम से संभव हुआ।
मसीह कʏ सवǎǴता और ɡलɤखत वचन
“बहुत समय पहले, अनेक बार और अनेक तरीकों से, परमेȯर ने भɟवष्यवक्ताओं के माध्यम से हमारे पूवर्जों से बात कʏ, परन्तु इन अंɟतम
ɞदनों में उसने अपने पुत्र के माध्यम से हमसे बात कʏ है…”
— इब्राɟनयों 1:1-2 (���)
सभी स्वȣ, दशर्न और भɟवष्यवाɢणयाँ मसीह और पɟवत्रशास्त्रों के अधीन ही रहनी चाɟहए।
आज के ɟवȯाɡसयों के ɡलए
ईȯर सवर्शɜक्तमान है और वह सपने या राɟत्र दशर्न प्रदान कर सकता है। हालांɟक, ये मागर्दशर्न के सामान्य साधन नहीं हैं। एक स्वȸ ईसाई
जीवन पɟवत्रशास्त्र, प्राथर्ना, पɟवत्रआत्मा के प्रकाशऔर एकɟत्रत कलीɡसया पर कें ɞद्रत होता है, जहां ɟकसी भी रहस्योद्घाटन कʏ परीक्षा होती
है (1 कुɝरɦȜयों 14)।
ɟनष्कषर्: धन्य आशा
एक ɞदन हम परमेȯर का चेहरा देखेंगे और उनकʏ समानता से पूणर्तः संतुȲ होंगे (भजन संɟहता 17:15)। हम उन्हें पूणर् ȺȲता के साथ
आमने-सामने देखेंगे (1 कुɝरɦȜयों 13:12)। इस युग में केवल यीशु ने ही ɟपता को पूणर्तः देखा है, और उनके द्वारा ही हम एक ɞदन परमेȯर
को पूणर्तः जान सकें गे।
ɭचʌतन प्रȱ
6. भजन संɟहता 17:3 और भजन संɟहता 17:15 एक साथ कैसे कायर् करते हैं?
7. यीशु को ɟपता के बारे में जो ज्ञान था, वह मूसा के ज्ञान से ɟकस प्रकार अɟद्वतीय है?
8. 1 कुɝरɦȜयों 14 ɟकस प्रकार चचर् में ईȯरीय प्रकाशन के उपयोग के संबंध में मागर्दशर्न प्रदान करता है?
9. एक ɞदन ईȯर को आमने-सामने देखने का वादा आपको कैसे प्रोत्साɟहत करता है?

सभी धमर्ग्रंथों के उद्धरण ���� बाइɟबल से ɡलए गए हैं। अनुमɟत से उपयोग ɟकया गया है। सवार्ɠधकार सुरɢक्षत।
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